
Спасибо за помощь

«Что?»

Йе Циньгу приземлился на землю и посмотрел на одного из Крылатых Волков.

Темно-зеленый шар света выплыл из нутра демона, внутри него линиями и волнами плыла
сияющая энергия.

Йе Циньгу присел на корточки, слой тонкого инея пополз от его пальцев, его ладонь
превратилась в острое ледяное лезвие, и медленно и осторожно коснулся этого похожего на
светлый нефит шара.

Он внимательно осмотрел его на ладони. Этот нефритовый шар размером в половину его
ладони был очень красивым. Внутри по кругу вращались яркие нити, словно миниатюрный
циклон, наполненный энергией. Один случайный взгляд – и оторваться было невозможно от
магического шара.

И Йе Циньгу мог ощутить внутри переливание живой энергии.

Очень похоже на лекарства для восстановления Ци, интересно, можно ли добавить эту силу к
своему телу, вдобавок к собственной энергии?

Йе Циньгу задумался.

В этот момент…

«Эй! Что ты делаешь? Это добыча кузена, ты посмел украсть его вещи?» раздался голос Ю
Кзяосин.

Ученики Великой секты вылезли из каменного леса и молча начали исследовать труп
ближайшего к ним демона, извлекая целые кости и принявшись отрывать от него крылья.

Лишь немногие, во главе с Линь И, неловко стояли в стороне и ничего не трогали.

«Волков так много, он не смог бы прикончить их всех сам», ответил ученик Великой секты, не
поворачивая головы, и искусно вытащил кость.

«Верно, тут так много мертвых Крылатых Волков, разве мы не внесли свой вклад?» еще один
ученик Великой секты сказал решительно и бесстыдно. «Мы также участвовали, что плохого
будет в том, что мы возьмем себе немного добычи?»

«Те, что из Нижнего царства, действительно мелочны».

«Ха-ха, они ничего не знают, все, что находится на земле Чистой реки, может свободно
принадлежать ученикам Великой секты. Это всего лишь несколько волчьих трупов».

Несколько других учеников тоже расхохотались и почувствовали, что поступили правильно.

«Вы... У вас нет чувства стыда?» Ю Кзяосин не могла поверить, что эти люди настолько
бесстыдны.

Йе Циньгу мягко покачал головой, показывая, чтобы она больше ничего не говорила.



Он сам не касался волчьих трупов.

Ю Кзяосин тоже была умной девушкой. С одного взгляда на лицо Йе Циньгу она поняла, что
тот в курсе, что происходит. Разве она хоть раз, с момента, как встретила Йе Циньгу на
перевале Юань, видела, чтобы он делал что-то себе в минус?

Йе Циньгу создал себе новую мантию, укрывшую его белым полотном, и начал осматриваться,
словно совершенно не обращая внимания на происходящее вокруг.

Ученики Великой секты, которые боялись, что этот варвар из низших владений взбесится,
почувствовали облегчение.

Они даже начали перешептываться.

«Этот варвар не хочет добычи?»

«Возможно, он хочет угодить нам, в конце концов, он на нашей территории, в владениях
Чистой реки. Он, наверное, хочет помириться с нами?»

«Ха-ха, должно быть так, теперь это смешно, он думал, что эти демоны могут быть
использованы в качестве компенсации за уничтожение нашего драгоценного оружия?»

«Этот варвар такой недалекий!»

«Эй, если он опустится на колени и поклонится нам 100 раз, я могу простить его».

«Но опять же, триста убитых Крылатых Волков разве стоят нашего прекрасного драгоценного
оружия?»

«Этот счет не может быть оплачен, нас, элитных учеников Великой секты, избил варвар из
низших земель, как же наше лицо?»

«Эй, я думаю, вы все слишком много думаете, возможно, этот варвар из нижнего домена
просто не знает ценности Ветрокрылого Волка, ха-ха, поэтому он не собирает ничего…»

«Должно быть, так».

Несколько учеников Великой секты тихо засмеялись.

Только три ученика остались стоять рядом с Линь И, не присоединяясь к своим друзьям в
сборе ценных материалов. Линь И сам, казалось, был смущен поступком братьев и больше не
мог смотреть на это зрелище.

«Брат Йе», сказал он смущенным голосом, поколебался мгновение, затем отважился вызвать
гнев своих собратьев-учеников и негромко продолжил: «Внутри демона есть некоторые
сокровища, почему бы тебе не взять их

Йе Циньгу бросил удивленный взгляд на Линь И.

«Не спеши, подождем еще немного», Йе Циньгу улыбнулся.

Линь И тупо уставился на него, не понимая, что имеет он имеет ввиду.

Всего за полчаса тела демонов, разбросанные по земле, были полностью очищены и



исследованы. Ученики Великой секты, хотя и не имели чувства стыда, в похищении чужой
добычи они достигли точки совершенства. Каждый волчий труп был начисто ободран, и не
осталось ни малейшей ценности.

«Пора выбираться отсюда», громко сказал Линь И. «Зловоние крови здесь слишком сильное,
оно, скорее всего, привлечет других тварей».

«Совершенно верно!»

«Старший брат Линь прав».

«Ха-ха, какой хороший урожай, пошли!»

Ученики Великой секты были в хорошем настроении, чуть ли не счастливы, и они были готовы
уходить.

В этот момент Йе Циньгу, который все это время легко улыбался, наконец, открыл рот,
медленно подошел, преградил путь толпе и сказал с улыбкой: «Подожди минуту».

«Что?»

«В чем дело?»

«Варвар, чего ты хочешь?»

Теперь их настроение начало меркнуть.

Йе Циньгу улыбнулся.

«Спасибо, что помогли мне разобраться с трупами, не знаю, как бы я справился сам с таким
количеством тел. Я не думал, что ученики Великой секты могут быть такими сердечными. Я
так благодарен! Раз вы закончили, можете все мне отдать».

Реакция на эти слова была неоднозначной.

Губы Ю Кзяосин изогнулись в улыбке.

Кузен ждал, пока они все сделают, поэтому не останавливал их и ничего им не говорил. Она
почти поверила, что кузен действительно хочет улучшить свои отношения с ними…

Ха-ха, это действительно был стиль Йе Циньгу.

Линь И и трое братьев, стоявших рядом с ним, в шоке раскрыли рты.

Другие ученики Великой секты в полном ошеломлении стояли, не мигая глядя на Йе Циньгу и
пытаясь осознать смысл его слов, но затем их лица в одно мгновение покраснели от ярости.

«Ты... Что ты имеешь в виду?»

«Какого... что ты говоришь?.. Ты... ты понимаешь, что делаешь?»

«Что? Варвар, ты хочешь ограбить нас?»

«Мы много работали, чтобы сделать это... ты хочешь все забрать, неужели ты настолько



бесстыден?»

Ученики Великой секты взревели от негодования.

Йе Циньгу улыбнулся.

«Я убил Крылатых Волков, это моя добыча, какие у вас права? Нет смысла что-то говорить,
послушно отдайте вещи, и ничего не произойдет».

«Ты... Хоть ты и убил демона, мы тоже внесли свой вклад», прошипел один из учеников,
кипящий от злости.

«О? Вы внесли свой вклад?» Йе Циньгу усмехнулся, скрестив руки на груди. «Вы, дрожа от
страха, прятались в каменном лесу, это ваш вклад?»

«Но мы... мы атаковали, кто-то даже пострадал!» выкрикнул кто-то еще.

«Ха, если бы я не напал, тот парень превратился бы в волчий навоз!» холодно улыбнулся Йе
Циньгу.

«Почему мы должны тебе что-то отдавать?» проворчал один из учеников Великой секты. «Мы
все это собирали, у нас есть своя доля!»

Йе Циньгу пожал плечами, безразлично ответив: «Я спас вас, если бы не я, вас бы уничтожили
волки, так что логично, что вы отплатили мне за спасение, сделав все за меня».

«Ты…»

Все ученики Великой секты были в такой ярости, что не могли вымолвить ни слова.

Раньше они все думали, что этот варвар изменился, но теперь он был таким безжалостным! Все
почувствовали буквально физическую боль. Ни компенсации он не хотел дать им, ни мира
заключить – все это было лишь их желанием.

«Я не отдам, и что ты можешь сделать?» Ученик Великой секты стиснул зубы.

«О? Так…» Йе Циньгу кивнул и внезапно ударил.

Па!

Застигнутый врасплох, ученик Великой секты был поражен в лицо. Он отлетел на несколько
метров назад и упал на землю, скуля из-за боли.

«Если ты будешь сопротивляться, мне придется говорить с тобой по-другому», Йе Циньгу
усмехнулся. «Пока вы не подчинитесь…»

Остальные ученики тут же отступили.

Способ рассуждения этого варвара из низкой области… они уже видели это раньше, на
Небесной Пустоши. Сила Йе Циньгу уже отложилась в их воспоминаниях, а тут, прямо на их
глазах, он уничтожал Крылатых Волков десятками, с легкостью, словно он готовил себе обед, и
все это их пугало до дрожи.

Даже если бы они отбросили все мысли и вступили в бой, у них все равно не было шансов



против этого варвара из низшего владения.

Под страхом, но с ненавистью и гневом ученики Великой секты должны были подчиниться.

«Вы забрали 11 костей, где еще 5?»

«У тебя в руках 10, если не отдашь добровольно, будем говорить по-другому».

«Только 20? Я помню, что ты забрал 62. Будь честен со мной, не испытывай мое терпение».

Так обращался к каждому Йе Циньгу.

Лица учеников были чуть ли не зелеными.

Сначала они думали, что могут обмануть его, но у Йе Циньгу была фотографическая память, он
точно помнил, кто и сколько забрал. Наблюдая за ними сбоку, он тщательно все запоминал.

Несколько учеников пытались что-то скрыть, но стоило Йе Циньгу нанести парочку ударов,
они сразу же признавались.

«Спасибо вам всем – 403 кости, не больше и не меньше. Если бы я сделал это сам, это заняло
бы у меня целый день, ха-ха, спасибо, вы хорошие люди».

Глаза учеников Великой секты сверкали от злости.

Они скрипели зубами, глядя на Йе Циньгу, но не могли ничего сделать.

«Подожди, пока придут старейшины секты, тогда ты отдашь все обратно!»

Об этом думали в этот момент все ученики Великой секты.

В этот момент высокий и худой Хуан Синь, который стоял рядом с Линь И, внезапно радостно
воскликнул: «Лампа зажглась, старейшины уже идут…»
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